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KAUFVERTRAG / UMOWA KUPNA-SPRZEDAZY

Abgeschlossen am / Zawarta w dniu: .....ccceeeveeviveeeneens UM / 0 8OAZINI€:uuecreereeereeeee e in der Gemeinde /
W et eee e ees e st e ses e e es e s e 2a £ eea £ een £ SeR e Sen £ Sea £ S £a Sea £ et ees £ een e eee £ sen e sen e sen e s Ortschaft zwischen / pomiedzy
Verkdufer (Name und Vorname oder Firmenname) / Sprzedajacym (imie i nazwisko lub nazwa firmy)

USt-IdNr. (nur fir Unternehmen) / NIP (dotyczy firmy): REGON (nur fir Unternehmen) / REGON (dotyczy firmy):
....................................................................................................... Anschrift (Wohnort oder Firmensitz) / Adres (za-

Art des Ausweisdokuments: Personalausweis*, Reisepass*, Nummer (nur fir Privatpersonen) / Rodzaj doku-
mentu tozsamosci: dowdd osobisty*, paszport, o numerze (dotyczy 0soby prywatnej)........cceceeveereeiienieneenveenes
und Kaufer (Name und Vorname oder Firmenname) / Kupujacym (imie i nazwisko lub nazwa firmy):

USt-IdNTr. (nur fir Unternehmen) / NIP (dotyczy firmy): REGON (nur fiir Unternehmen) / REGON (dotyczy firmy):
....................................................................................................... Anschrift (Wohnort oder Firmensitz) / Adres (za-

Art des Ausweisdokuments: Personalausweis, Reisepass*, Nummer (nur fur Privatpersonen) / Rodzaj dokumentu
tozsamosci: dowdd osobisty*, paszport*, o numerze (dotyczy osoby prywatnej):

§1
Marke/Modell / Marka/model: .....oocvivoeeeeeeeeeeeeeeee et Baujahr / rok budowy: ............. Kennzei-
chen (falls vorhanden) / numer rejestracyjny (jezeli posiada): .....ccoveeeeeecrieecieeciree e e Identifikation-
snummer / Numer identyfikacyjny Linge / dtugos$é: .oooeeviviiieiiieiieinenn, Breite / szeroko$é:

........................................................................................................ Zusatzinformationen: beschadigtes Fahrzeug,
defekter Motor*, andere (welche)* / Dodatkowe informacje: pojazd uszkodzony*, niesprawny silnik*, inne (ja-

§2
Der Verkaufer erklart, dass das Vertragsobjekt sein ausschlieflliches Eigentum ist, frei von rechtlichen Mangeln
und Rechten Dritter, dass kein Verfahren anhangig ist, dessen Gegenstand diese Einheit ist, und dass es auch keine
Sicherheiten dafur gibt / Sprzedajgcy oswiadcza, ze jednostka bedgcy przedmiotem umowy stanowi jego wytgczng
wtasnosé, jest wolny od wad prawnych oraznpraw oséb trzecich, ze nie toczy sie zadne postepowanie, ktérego
przedmiotem jest ta jednostka i ze nie stanowi ona rowniez przedmiotu zabezpieczenia.

§3
Die Parteien haben den Wert des in §1 beschriebenen Objekts auf / Strony ustality warto$¢ przedmiotu opisanego
w 81, na KWOTE ettt e e et e e e saaee e In Worten / Stow-
N ettt e ettt et e et e e eeet et eeeeeeeeettatteeeeeeeeae—t—eeeaeeeaaabtaaeaaeeaeeaanbetaeaabeteeeeeaeeaaaanttateaeeeaaantaareaaeeaeeaaaanrtaraeaeaaaann Zahlungswe-

ise: Bar*, Uberweisung*, andere Vereinbarungen* / Sposéb pfatnosci: gotéwka*, przelew*, inne ustalenia*:
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Der Verkdufer tUbertragt dem Kaufer das Eigentum an der in §1 dieses Vertrages festgelegten Einheit fiir den in §3
des Vertrages festgelegten Betrag, dessen Erhalt der Verkdufer bestitigt. Im Falle einer Zahlung per Uberweisung
geht das Eigentum an der Einheit zum Zeitpunkt der vollstandigen Zahlung auf den Kaufer tber. Der Kaufer bestatigt
gleichzeitig den Empfang der Einheit / Sprzedajacy przenosi na rzecz kupujgcego wtasnos¢ jednostki okreslonego w
§1 niniejszej umowy za kwote okreslong w &3 umowy, ktérej otrzymanie sprzedajacy kwituje. W przypadku
ptatnosci przelewem, wtasnos¢ jednostki przechodzi na kupujgcego z chwilg catkowitej zaptaty. Kupujacy kwituje
jednoczesnie odbidr jednostki.

§5
Der Verkaufer erklart, dass die Einheit keine ihm bekannten technischen Méngel aufweist, Gber die er den Kaufer
nicht informiert hat, und der K3ufer bestatigt seine Kenntnis tiber den technischen Zustand der Einheit / Sprzedajgcy
oswiadcza, ze jednostka nie ma wad technicznych, ktére sg mu znane i o ktérych nie powiadomit Kupujacego, a
Kupujacy potwierdza znajomos¢ stanu technicznego jednostki.

§6
Die Parteien vereinbaren, dass alle Transaktionskosten, die sich aus der Durchfiihrung dieses Vertrages ergeben,
sowie die Kosten der Steuergebiihr vom Kaufer getragen werden / Strony ustality, ze wszelkiego rodzaju koszty
transakcji wynikajgce z realizacji ustalen niniejszej umowy oraz koszty optaty skarbowej obcigzajg kupujacego.

§7

Zusammen mit der Einheit Gbergibt der Verkdufer dem Kiufer / Wraz z jednostka, sprzedajacy przekazuje

§8
In nicht geregelten Angelegenheiten dieses Vertrages gelten die Bestimmungen des Biirgerlichen Gesetzbuches, die
in diesem Bereich anwendbar sind / W sprawach nie uregulowanych w niniejszej umowie zastosowanie majg
obowigzujace w tym zakresie przepisy Kodeksu Cywilnego.

§9

Dieser Vertrag wird in zwei identischen Exemplaren erstellt, eines fiir jede Vertragspartei / Niniejszg umowe
sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

Unterschrift(en) des/der Kaufer(s) / podpis(y) kupujacego(ych))
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